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SCHEDA DI ISCRIZIONE / ENTRY APPLICATION

Per favore scrivere in stampatello / Please write in capital letters

conduttore / driver

Nome / First name

copilota / copilot

Nome / First name

Cognome / Surname

Cognome / Surname

Indirizzo / Address

Indirizzo / Address

Citta / City Citta / City

CAP / Post code CAP / Post code
Paese / Country Paese / Country
Tel. / Mob. Tel. / Mob.
E-mail E-mail

Patente Nr. / Licence No

Club

Tessera A.S.I. Nr.

[Js UM [OJL [OXL [DIXXL

autovettura / vehicle details

Marca / Make

Modello / Model

(Js UM [OJL OXL [DIXXL

IMPORTANTE: Si prega di allegare fotocopia di un documento
identificativo di entrambi i membri dell’equipaggio al fine di
velocizzare i check-in negli hotel.

IMPORTANT: Send us a photocopy of an identity document for
each of the crew members which will enable us to speed up the
checking procedures at the hotels.

Note storiche della vettura / Interesting details of car

Anno / Year

Cilindrata / Cube Cpty

Telaio / Chassis No

Targa / Plate

Allegare foto della vettura / Send photo of the car

FIVA Identity Card No

A.S.I. Nr.

Assicurazione / Insurance

Nr. / No

Scadenza / Expiry

Spazio riservato Nr.
Space reserved
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QUOTE DI PARTECIPAZIONE / ENTRY FEES

Si prega di barrare I'opzione scelta / Please cross your choice

€ 1.850,00 per equipaggio di 2 persone / for a crew of 2

da giovedi 22/06/2017 dalle ore 15.00 fino a domenica
25/06/2017 alle ore 17.00,

comprendente i pernottamenti, le cene, i pranzi, il welcome Kkit, il
trasporto bagagli, I’'assistenza meccanica, I’eventuale recupero
dell’autovettura ed il dvd dell’evento.

Supplemento camera sSingola ......cccerrerrmmrrrssnnnennnes € 250,00 [ ]

Ogni persona in piu € 800,00 ...

from Thursday, June 22 2017 from 3 p.m.

till Sunday, June 25, at 5 p.m.,

including the hotel rooms, dinners, lunches, the welcome Kkit,
luggage transport, mechanical support, if needed the recovery of
the car and the DVD of the event.

Supplement for single roOmMS ......cccrervsemrrrsssnsssnsans € 250,00 [
For any additional person € 800,00 .........N. ..... Tot. €.

€ 1.700,00 per equipaggio di 2 persone / for a crew of 2

da venerdi 23/06/2017 dalle ore 10.00 fino a domenica
25/06/2017 alle ore 17.00,

comprendente i pernottamenti, le cene, i pranzi, il welcome Kkit, il
trasporto bagagli, I'assistenza meccanica, I’eventuale recupero
dell’autovettura ed il dvd dell’evento.

Supplemento camera singola ....
Ogni persona in pit € 700,00 .........ceeeees N. ....... Tot. €.

from Friday, June 23 2017 from 10 a.m.

till Sunday, June 25, at 5 p.m.,

including the hotel rooms, dinners, lunches, the welcome Kkit,
luggage transport, mechanical support, if needed the recovery of
the car and the DVD of the event.

Supplement for single rooms..........

For any additional person € 700,00

PRENOTAZIONI ALBERGHIERE / HOTEL BOOKINGS

Desidero nr. camera 2 letti

desidero nr: camera matrimoniale

desidero nr. camera singola
iscrizioni

Le iscrizioni aprono il 16 Febbraio 2017 e chiudono il 16 Maggio 2017.
| moduli compilati e le conferme di pagamento dovranno pervenire a mezzo
raccomandata R.R. entro le ore 24.00 del giorno 16 Maggio 2017 intestati:
HISTORIC RACING BASSANO, VIA SAN BORTOLO N. 14 - 36020 POVE
DEL GRAPPA (VI) - Tel. +39 (0)424.512057 - Fax +39 (0)424.808873.

Le iscrizioni saranno valide solo se accompagnate dalla quota di
partecipazione. Nel caso I'iscrizione non venga accettata, il Comitato
Organizzatore restituira la quota versata entro il 16 Giugno 2017.

pagamenti

Devono essere effettuati con bonifico bancario intestato a:
HISTORIC RACING BASSANO

Banca Popolare di Verona, Agenzia di Cittadella (PD)

Iban: IT16K0503462521000000000917 - Swift BAPPIT21724

responsabilita dei concorrenti

Con la firma dell’iscrizione il concorrente dichiara di conoscere e accettare il
regolamento della manifestazione per se stesso, per i propri passeggeri, conduttori
ed accompagnatori. Rinuncia a ricorrere per qualsiasi motivo ad arbitri o tribunali
per eventi riconducibili all’organizzazione o verificatisi durante lo svolgimento della
manifestazione. Dichiara inoltre di sollevare il Circolo Veneto Automoto d’Epoca,
I’Historic Racing Bassano, gli Enti proprietari e gestori delle strade percorse, tutte
le persone e le Associazioni preposte ed impegnate nell’organizzazione, da ogni
responsabilita per danni subiti durante la manifestazione da lui, suoi conduttori, suoi
passeggeri, suoi accompagnatori o sue cose, o da lui stesso causati verso terzi o
cose di terzi o da suoi conduttori, suoi passeggeri e suoi accompagnatori.

twin bed room
one double room
single room

| wish to book No.
i wish to book No.
i wish to book No.

registrations

Registrations are possible from the 16th of February 2017 until the
16th of May 2017. The forms, filled, and the payment confirmations
must arrive by Registered Mail with return receipt to HISTORIC RACING
BASSANO, VIA SAN BORTOLO No 14 - 36020 POVE DEL GRAPPA (Vi)
Ph. +39 (0)424.512057 - Fax +39 (0)424.808873 within 24:00 on the 16th
of May 2017. The registration will be taken into consideration only if sent
together with the proof of payment. Should a registration be not accepted
the Organization Committee will return the participation fee not later than
the 16th of June 2017.

payments

They must be made by bank transfer to:

HISTORIC RACING BASSANO

Banca Popolare di Verona, Agenzia di Cittadella (PD)

Iban: IT16K0503462521000000000917 - Swift BAPPIT21724

responsibility of the entrants

By signing the entry form the entrant declares to know and accept the regulations
applying to the event for him or herself, as well as for the passengers, co-drivers and
staff. He or she renounces recourse to arbitrators or courts for events which might
be attributed to the organization or that might occur during the event. He or she
declares to keep the Circolo Veneto Automoto d’Epoca, I'Historic Racing Bassano,
the entities having title to the roads on which the event is driven, all the individuals
and the entities involved in the organization free from all claims related to damages
suffered during the event by him or her, by the co-drivers, by the passengers, by the
staff of by the properties, or by him or her caused to third parties or to third parties’
property, or caused by the co-drivers, the passengers and the staff.

Con la firma in calce, autorizzo inoltre I'uso dei miei dati nei termini e modi previsti dalla legge sulla privacy / By signing hereunder i authorize using my personal data, as established by the law on privacy

data/date

firma/signature




